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3 Draht

Beschreibung /Description /Description

Einbaudose

Boite d’encastrement
Flush-mounting box

UP-Einsatz Rahmen
Mécanisme Plaque décorative
Power unit Decorative plate

Last-Arten/Type de charges/Lighting loads

Bewegungsmelder-Einsatz

Mécanisme a relais
pour détecteur

Mechanism 3 wires
for motion detector

Sensor
Téte de détection
Detection head

=
= =

WYC500, WYC501,  WYC500C, WYC501C
WYC506, WYC507 WYC506C, WYC507C

Halogen-Glihlampe, 230V

Halogéne TBT (12 ou 24 V) via transformateur électronique

Halogen ELV (12 or 24V) via electronic transformer.

Q < Incandescente, Halogene 230V 1500 W
Incandescent Halogen 230V
Niederspannungs-Halogenleuchten (12 oder 24 V)

% ‘ @ mit elektronischem Transformator 500 VA

/-

Leuchtstofflampen mit konventionellen Vorschaltgeréaten,

Parallelschaltung
Tubes fluorescents compensés en paralléle
Parallel compensated fluorescent tubes

290 W /C=32 pf

i

Leuchtstofflampen mit EVG
Ballast électronique
Electronic ballast

580 W

Technische Daten/Caractéristiques techniques/Technical characteristics

Elektrische Daten Caractéristiques Electrical specifications
électriques
Versorgungsspannung Tension d’alimentation Supply voltage 230V +10% -15%
Ruhestrom Consommation a vide Power consumption 12mA
Umgebung Environnement Environment
Betriebstemperatur T° de fonctionnement Operating temperature 0°C -> +45°C
Lagerungstemperatur T° stockage Storage temperature -20°C -> +70°C
Schutzklasse Classe d’isolation Class of isolation Il
IK IK IK IKO3
Schutzart Indice de protection Protection index 1P20
Normen Normes Standards EN 60 669-2-1,
EN 60 669-1

:V/% 1 mm?2 —> 4 mm?

Anschlusskapazitat /Raccordement /Electrical connection

[ —

1,5 mm?2 —> 4 mm?

Anschluss/Raccordement/Connection

WUC30

WUC30 + )

|
WUC30 +

looo:
looo:
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50 m max

Gleiche Phase nutzen
Utiliser la méme phase
Use same phase @

zrr

Achtung
- Einbau und Montage diirfen nur durch eine
Elektrofachkraft erfolgen.

- Dieser Einsatz muB nach den nationalen
Normen und Bestimmungen installiert
werden.

Beschreibung des Gerates und seine
Funktionen

Das Gerdt WUC30 dient zur Relaisansteuerung

von Leuchten:

- 230 V-Gluhlampen/-Halogenleuchten

- Kleinspannungs-Halogenleuchten mit
elektronischem bzw. ferromagnetischem
Vorschalttrafo.

Das Gerat WUC30 wird in Verbindung mit den

Sensoren, Typ WYC50x/WYC50xC eingesetzt.

Der Tastereingang des Gerétes dient zur

Ferneinschaltung des Melders (Beispiel : Einbau

des Tasters ausserhalb des Meldebereichs).

Ansteuerung des Beleuchtungsausgangs

Der Beleuchtungsausgang wird geschaltet,
sobald die am Melderkopf vorgegebene
Helligkeit nicht mehr ausreicht und eine Bewe-
gung gemeldet wird.

Liegt eine Bewegung vor, bleibt das Licht tber
die am Melder vorgegebenen Dauer eingeschal-
tet.

Eine kurzzeitige Einschaltung des Kreises kann
ebenfalls Uber den vorgelagerten Taster erfolgen.

Verbundschaltung mehrerer Melder

Der Meldebereich lasst sich mittels Slave-
Geraten (Typ WUC10) erweitern.

Ein regelméssiger Impuls informiert die Master-
Gerate WUC20/WUC30 uber Bewegungen im
Meldebereich der Slave-Melder.

Attention

- Appareil a installer uniquement par un
installateur électricien.

- Appareil a installer selon les normes en
vigueur du pays concerné.

Présentation du produit et principes de
fonctionnement

Le mécanisme WUC3O utilise un relais pour
commander des charges d'éclairage:

- lampes a incandescence/halogéne 230V

- lampes halogenes TBT associées a des
transformateurs électroniques ou ferromagné-
tiques.

Le mécanisme WUC30 s'associe aux tétes de
détection WYC50x/WYC50xC.

L'entrée bouton poussoir du mécanisme permet
de déclencher le détecteur a distance (exemple:
bouton poussoir hors de la zone de détection).

Commande de la sortie éclairage

La sortie éclairage est commutée des lors que
le niveau de luminosité défini sur la téte de
détection est jugé insuffisant et qu’'un mouve-
ment est détecté.

Apres détection, la lumiére reste allumée pen-
dant la durée définie sur le détecteur.

Cet enclenchement temporaire du circuit est
également possible via un bouton poussoir
déporté.

Association de plusieurs détecteurs
L'extension de la zone de détection est possible
via |'utilisation de mécanismes esclaves

(WUC10). Une impulsion périodique informe les
mécanismes maitres WUC20/WUC30 lors du
passage dans la zone de détection des
esclaves.

Caution

- This device must be installed only by a
qualified electrician.

- This device must be installed according to
the country standards

Product scope and operation

WUCS30 devices uses a relay to control lighting
loads:

- Incandescent/halogen lamps 230V
- Halogen lamps TBT associated with electronic
or ferromagnetic transformers.

WUCS0 devices work in association with
detection heads WYC50x /WYC50xC.

The device's pushbutton input allows to activate

the detector from a remote location (e.g. push-
button located outside of the detection area).

Output lighting control

The lighting output is switched on when the
brightness level as set on the detection head is
considered too low and a movement is
detected.

After detection, the light remains switched on
for the time set on the detector.

This temporary switch-on of the circuit is also
possible via a remote pushbutton.

Association of several detectors
The detection area can be extended via slave
devices (WUC10).

A period pulse provides information to master
devices WUC20/WUCS30 when an intruder
moves into the detection area of slave devices.
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Beschrijving /Descripcidn /Descricao

Mechanisme aan
aflossingen voor detector

Mecanismo a enlace
para detector

Mecanismo para detector
de movimento a 3 fios

=

WYC500, WYC501,
WYC506, WYC507

ll‘f’

=

WYC500C, WYC501C
WYC506C, WYC507C

Technische kenmerken/Especificaciones técnicas/Caracteristicas técnicas

)

S

Elektrische
karakteristieken
Voedingsspanning
Verbruil zonder belasting

Caracteristicas
eléctricas

Tension alimentacion
Potencia absorbida

Caracteristicas
eléctricas

Tensao de alimentacao
Consumo em repouso

230V +10% -15%
12mA

Omgeving
Bedirijfstemperatuur
Opslagtemperatuur
Isolatieklasse

Entorno

Te de funcionamiento
T* de almacenamiento
Tipo de aislamiento

Ambiente

T2 de funcionamento
T2 de armazenamento
Classe de isolamento

0°C -> +45°C
-20°C -> +70°C
1l

Aansluiting /Conexidn /Ligagdes eléctricas

:V/% 1 mm?2 —> 4 mm?

[ —

1,5 mm?2 —> 4 mm?

Aansluiting/ Conexién/Ligagoes

)

Opgelet

- Het toestel mag alleen door een
elektroinstallateur worden geinstalleerd.

- Product installeren volgens land specifieke
normen

Atencao
- Aparelho a ser instalado por um técnico
habilitado.

- Este aparelho deve ser instalado de acordo
com as normas locais

Voorstelling van het product en
werkingsprincipe

Het WUC30-mechanisme maakt gebruik van een
relais om de verlichting aan te sturen:

- gloeilampen /230 V-halogeenlampen

- ZLS-halogeenlampen met elektronische of fer-
romagnetische transformatoren.

Het WUC30-mechanisme wordt gekoppeld aan
de detectiekoppen WYC50x/WYC50xC.

Met de drukknopingang van het mechanisme
kunt u de bewegingsmelder op afstand uitscha-
kelen (voorbeeld: drukknop buiten de detectie-
zone).

Aansturen van de verlichtingsuitgang

De verlichtingsuitgang schakelt om zodra het op
de detectiekop ingestelde lichtsterkteniveau
onvoldoende wordt geacht en een beweging
wordt gedetecteerd.

Na de detectie blijft het licht branden gedurende
de op de bewegingsmelder ingestelde tijd.

Deze tijdelijke inschakeling van de kring is eve-

De detectiezone kan worden uitgebreid door
gebruik van slave-mechanismen (WUC10).

Een periodieke impuls brengt de master-mecha-
nismen WUC20/WUC30 op de hoogte bij een
beweging in de detectiezone van de slave-
mechanismen.

)

Apresentacao do produto e principios de fun-
cionamento

O mecanismo para detectores WUC30 utiliza
um relé para comandar circuitos de iluminacao
com:

- lampadas incandescentes/halogéneo 230V

- lampadas de halogéneo MBT associadas a
transformadores electrénicos ou ferromagnéti-
cos.

O mecanismo WUCS30 deve ser associado aos
sensores WYC50x/WYC50xC.

A entrada ligagao de um botdo de presséo do
mecanismo permite accionar o detector a dis-
téncia (exemplo: botéo de pressao fora da zona
de deteccéo).

Comando da saida de iluminagédo

A saida de iluminacao € accionada sempre que
a luminosidade medida € inferior ao nivel defi-
nido no sensor e é detectado movimento.

Apos a detecgao, a iluminagdo permanece
ligada, de acordo com a temporizacéo definida

IK IK IK IK03 ik vi no detector.

Beschermingsgraad Grado de la proteccién | Indice de protecgé@o IP20 neens mogelijk via een drukknop op afstand. ) - N L

Normen Normas Normas EN 60 669-2-1 O ligar temporizado do circuito de iluminagao
EN 60 669-1 ’ Koppelen van verschillende bewegingsmelders também é possivel usando um botéo de pres-

séo.

Associacao de varios detectores

A extensdo de uma zona de deteccao € possi-
vel, utilizando mecanismos Slave (WUC10).

Um impulso periddico informa os mecanismos

Master WUC20/WUC30 de movimentos na
zona de deteccado dos detectores Slaves.

WUC30 WUC30 + ©)
Inbouwdoos Mechanisme Decorative plaat Detectiekop Atencion

Caja de empotrar Mecanismo Placa decorativa Cabeza de deteccion - Este dispositivo debe instalarse de acuerdo

Caixa de aparelhagem Mecanismo Quadro decorativo Sensor a los standares de cada pais
- Este dispositivo debe instalarse de acuerdo

[188824]] a los standares de cada pais

Belastingsoort/Cargas luminosas/Tipo de cargas
Gloeilampen, halogeenlampen 230V Pres_entaci_(’)n del producto y principios de
Q == |Incandescentes, halogéneo 230V 1500 W funcionamiento

Incandescente, Halogéneo 230V El mecanismo WUC30 usa un relé para controlar

las cargas de iluminacion:
- lamparas incandescentes/haldgenas de 230V
- lamparas haldégenas muy baja tensién con trans-

Halogeen ZLS (12 of 24 V) via elektronische transformator
Haldgena (12 6 24 V) de muy baja tension con transformador

-

electronico ) . 500 VA formadores electronicos o ferromagnéticos.
Halogéneo MBT (12 ou 24 V) via transformador electrénico El mecanismo WUGC30 se asocia con los detec-
L L tores WYC50x/WYC50xC.

Parallel gecompenseerde TL-lampen N N La gntrada pulsador‘del mpcanismp permite
L/ Tubo fluorescente compensados en parallelo 290 W /C=32 pf | activar el sensor a distancia (pc')!' ejemplo: pul-

Lampadas fluorescentes compensadas em paralelo WUC30 + Es] + WUC10 sador fuera del area de deteccion).

Mando de la salida iluminacién
Elektronische voorschakelaar 50 m max . La salida iluminacién se conmuta desde que el

nivel de luminosidad definido en la cabeza de
deteccidn se considera insuficiente y que se
detecta un movimiento.

Después de la deteccion, la luz permanece
encendida por la duracion definida en el sensor.

Balastro electrénico
Balastros electrénicos

580 W

i
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Esta activaciéon temporal del circuito puede Ny

obtenerse igualmente por medio de un pulsador 8

remoto. 2

A\ 8

Asociacion de varios sensores 8

Aansluiten op dezelfde La extension del area de deteccion puede obte- o
eindgroep nerse mediante el uso de mecanismos esclavos

Utilizar la misma fase (WUC10). g

Usar a mesma fase Un impulso periédico alerta a un mecanismo N

L _—— maestro (WUC20/WUC30) cada vez que se o

N R detecta un movimiento en el area de deteccion g

de los sensores esclavos. g
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